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Shareholder's (ownership over 25% )Details

联系我们

电话：02 9262 3276
电话：02 9191 7191 

地址：Level 6 99 York Street Sydney NSW 2000  
地址：1/81 St. Hilliers Road Auburn NSW 2144 

悉尼

电话：08 7226 8868 地址：81 Grote Street Adelaide SA 5000  阿德
莱德

公司信息 Company Informtaion

公司股东（占比25%或以上）信息

Company Name

公司名称

公司注册地址
Company Registered Address

街
Street

市
City

省  
State 

 国家  
  Country  

 国家  
  Country  

省  
State 

 国家  
  Country  

省  
State 

 国家  
  Country  

省  
State 

公司注册号
ABN/ACN

联系电话
Contact Number

邮箱
Email

公司营业地址
Company Operation Address

姓名(中文）
Name (Pinyin)

出生日期 (日/月/年）
Date of Birth

性别
Gender

联系电话
Contact Number

街
Street

市
CityResidential Address

 国家  
  Country  

省  
State 

居住地址（请提供详细地址）

街
Street

市
CityResidential Address

邮箱
Email

姓名(中文）
Name (Pinyin)

出生日期 (日/月/年）
Date of Birth

性别
Gender

联系电话
Contact Number

居住地址（请提供详细地址）

街
Street

市
CityResidential Address

邮箱
Email

姓名(中文）
Name (Pinyin)

出生日期 (日/月/年）
Date of Birth

性别
Gender

联系电话
Contact Number

居住地址（请提供详细地址）

股东1（Director/Shareholder 1）

股东2（Director/Shareholder 2）

 股东3（Director/Shareholder 3）



* 所有公司持股占比25%以上股东，都需要上传材料至我们官网或将提供材料给我们客服人员.

1. 公司执照注册信息(Company ASIC extract) 2. 股东占比分配证明文件（Company shareholder document)

3. 最近3个月公司账户银行流水（Recently three months bank statements)

补充材料 
Additional Document

4.货款单或发票（tax invoice) 5. 收款方身份证明文件（Beneficiary ID )

邮箱
Email

联系电话
Contact Number

居住地址

姓名(中文）
Name (Pinyin)

出生日期 (日/月/年）
Date of Birth

性别
Gender

Residential Address

收款人信息 Beneficiary Details

证件类型 Document Type

证件（ID）1.：护照（Passport) 证件（ID）2.：中国身份证(Chinese ID Card )

证件（ID）3.：澳洲驾照(Australia Driver's Licence) 证件（ID）4.：中国驾照(Chinese Driver's Licence)

汇款用途 Purpose of  Funds Transfer

b)生意往来
Business Trasactions

a）支付货款
Overseas Purchase

街
Street

市
CityResidentiai Address

邮箱
Email

姓名(中文）
Name (Pinyin)

出生日期 (日/月/年）
Date of Birth

性别
Gender

联系电话
Contact Number

居住地址（请提供详细地址）  国家  
  Country  

省  
State 

股东4（Director/Shareholder 4）

证件类型A类：（四选二） 

Please provide at least two of the following documents

Class A ID: Choose  two of four



收款人账户信息 Payee Account lnformation

客户声明
Clent’s declaration

declare that all remittance information I have filled in this form is correct and true. Any losses resulting from false or incorrect 

remittance information will be borne by myself.

我声明，这份表格中所填写的汇款信息为真实准确的，任何因汇款信息不准确或者不真实而造成的损失均由我本人承担。 declare that the 

remittance I make is NOT for the purpose of money laundering or terrorism financing. The funds I transfer will NOTbe used for 

any criminal purposes.

我声明，我汇款的目的不是为了洗钱或者资助恐怖主义活动。我汇出的资金也不会被用于任何与犯罪相关的活动。

hereby authorize Dada International Pty Ltd to complete the above transaction.

我授权达达换汇完成上述交易。

Director/Shareholder Signature 

日期：
Date：

股东签名：

Director/Shareholder Signature 

日期：
Date：

股东签名：

Director/Shareholder Signature 

日期：
Date：

股东签名：

Director/Shareholder Signature 

日期：
Date：

股东签名：

达达汇款声明
Dada International Declaration

Please kindly note that there might be interbank fees charged during the transfer by the banks which are dealing with the case. 

Therefore, there might be a slight difference between the payment amounts and the received amounts. Please consult the bank 

involved in detail.

请注意，处理该笔业务的相关银行可能会收取一定手续费，所以到账款项 可能与实际支付支付金额有细微差异，

具体信息请咨询相关的银行。

Should there be any over-payment or double-payment, the party getting it must refund the overpaid amounts to the sender.  

如遇到多付或者重付的情况，收到该笔多余款项的一方，应当立即返还多余的款项至汇款人。

声明 Declaration

银行名称
Bank Name

银行代码
BSB

收款账号
Account number

银行名称
Bank Name

收款账号
Account number

收款人银行地址
Bank Address

国内银行账户

股东1（Director/Shareholder 1）

股东2（Director/Shareholder 2）

 股东3（Director/Shareholder 3）

股东4（Director/Shareholder 4）

Bnak in China 

海外银行账户
Bank in Overseas  




